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Przed rozpoczeciem

Jak czytac te instrukcje

Dziekujemy za wybér tego produktu firmy AlphaTheta.

Nalezy przeczytaé tre$¢ tej instrukciji i dokumentéw Krétka instrukcja obstugi oraz Srodki
ostroznosci przy uzytkowaniu, ktére rowniez sg dotgczone do produktu. Dokumenty te
zawierajg wazne informacje, z ktérymi nalezy zapoznac sie ze zrozumieniem przed
rozpoczeciem korzystania z urzgdzenia.

W tej instrukcji nazwy przyciskéw, pokretet i ztgczy widoczne na produkcie oraz nazwy
przyciskow, menu itp. w oprogramowaniu na komputerze PC/Mac znajdujg sie w
nawiasach kwadratowych ([ ]). (Np. przycisk [Plik], [Play-Stop]).

Nalezy pamietaé, ze zawartos¢ ekrandéw oprogramowania i ich parametry oraz wyglad
zewnetrzny i parametry sprzetu mogg ulec zmianie bez powiadomienia.

Nalezy pamieta¢, ze zaleznie od wersji systemu operacyjnego, ustawien przegladarki
internetowej itp. sposob obstugi moze rézni¢ sie od przedstawionego w niniejszej instrukciji.
Nalezy pamietaé, ze jezyk na ekranach w oprogramowaniu przedstawiony w niniejszej
instrukcji moze réznic sie od jezyka na ekranie uzytkownika.

Zawartos¢ opakowania

Kontroler do produkcji muzyki x 1
Przewdd sieci USB x 1

Gwarancja (w niektorych regionach)* x 1
Kroétka instrukcja obstugi x 1

Srodki ostroznosci przy uzytkowaniu x 1

Dotyczy tylko produktéw w Europie. Informacje na temat gwarancji dla produktéow w
Ameryce Pétnocnej i Japonii zawiera dokument Srodki ostroznosci przy uzytkowaniu.



Oprogramowanie

Urzagdzenie obstuguje nastepujgce oprogramowanie.

* Serato Studio

* Serato Sample (wymagana jest ptatna licencja)

» Serato DJ Pro (wymagany jest sprzet zgodny z oprogramowaniem Serato DJ Pro)

< Serato Studio

Serato Studio to cyfrowa stacja robocza audio (DAW, digital audio workstation) od firmy
Serato Limited.

Petna licencja na oprogramowanie Serato Studio jest dostepna po podtgczeniu sprzetu
SLAB.

Oprogramowanie Serato Studio nie jest fizycznie dotgczone do tego produktu.
Oprogramowanie nalezy pobraé¢ pod ponizszym adresem URL.

serato.com/studio/downloads

» Jesli uzytkownik nie posiada jeszcze konta, nalezy je utworzy¢, wykonujgc ponizsze
Cczynnosci.
1. Wprowadzi¢ adres e-mail i hasto, postepujgc zgodnie z instrukcjami na ekranie.
2. Klikng¢ ikone [Create account] i odpowiedzie¢ na pytania wyswietlone na ekranie.
3. Pobra¢ oprogramowanie Serato Studio.
4

Po zarejestrowaniu konta uzytkownika sprawdzi¢ wiadomos¢ e-mail otrzymang od
firmy Serato i potwierdzi¢ rejestracje.

* Nalezy zapamietac¢ adres e-mail i hasto uzyte do rejestracji. Bedg one potrzebne do
aktualizacji oprogramowania.

* Dane osobowe zarejestrowane na koncie uzytkownika sg gromadzone, przetwarzane i
wykorzystywane zgodnie z politykg prywatnosci firmy Serato opublikowang na stronie
internetowej Serato Limited.

¢ Informacje na temat aktualnych wymagan systemowych, zgodnosci i obstugiwanych
systemow operacyjnych znajdujg sie pod ponizszym adresem URL.

serato.com/studio/downloads

* Nie gwarantuje sie prawidtowego dziatania na wszystkich modelach komputeréw PC/Mac
nawet w przypadku spetnienia wymagan systemowych.


https://serato.com/studio/downloads
https://serato.com/studio/downloads

Zaleznie od ustawien oszczedzania energii i innych parametréw komputera PC/Mac
procesor i dysk twardy mogg nie zapewni¢ wystarczajgcej wydajnosci przetwarzania.
Zwtaszcza w przypadku laptopéw nalezy zadbac o to, by komputer PC/Mac byt w jak
najlepszym stanie, aby zapewni¢ statg wydajnos¢ na wysokim poziomie podczas
korzystania z oprogramowania Serato Studio (na przyktad poprzez podtgczenie zasilacza
sieciowego na state).

« Serato Sample

Serato Sample to wtyczka od firmy Serato Limited.

Do korzystania z oprogramowania Serato Sample wymagana jest pfatna licencja.
Oprogramowanie nalezy pobra¢ pod ponizszym adresem URL.

serato.com/sample/downloads

Jesli uzytkownik nie posiada jeszcze konta, nalezy je utworzy¢, wykonujgc ponizsze
Czynnosci.

1. Wprowadzi¢ adres e-mail i hasto, postepujgc zgodnie z instrukcjami na ekranie.

2. Klikng¢ ikone [Create account] i odpowiedzie¢ na pytania wyswietlone na ekranie.
3. Pobrac¢ oprogramowanie Serato Sample.
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Po zarejestrowaniu konta uzytkownika sprawdzi¢ wiadomosc¢ e-mail otrzymang od
firmy Serato i potwierdzi¢ rejestracje.

Nalezy zapamietaé adres e-mail i hasto uzyte do rejestracji. Bedg one potrzebne do
aktualizacji oprogramowania.

Dane osobowe zarejestrowane na koncie uzytkownika sg gromadzone, przetwarzane i
wykorzystywane zgodnie z politykg prywatnosci firmy Serato opublikowang na stronie
internetowej Serato Limited.

Informacje na temat aktualnych wymagan systemowych, zgodnosci i obstugiwanych
systemow operacyjnych znajdujg sie pod ponizszym adresem URL.

serato.com/sample/downloads

Nie gwarantuje sie prawidtowego dziatania na wszystkich modelach komputeréw PC/Mac
nawet w przypadku spetnienia wymagan systemowych.

Zaleznie od ustawien oszczedzania energii i innych parametrow komputera PC/Mac
procesor i dysk twardy mogg nie zapewni¢ wystarczajgcej wydajnosci przetwarzania.
Zwlaszcza w przypadku laptopéw nalezy zadbac o to, by komputer PC/Mac byt w jak
najlepszym stanie, aby zapewni¢ statg wydajnos¢ na wysokim poziomie podczas
korzystania z oprogramowania Serato Sample (na przyktad poprzez podtgczenie zasilacza
sieciowego na state).


https://serato.com/sample/downloads
https://serato.com/sample/downloads

< Serato DJ Pro

Serato DJ Pro to oprogramowanie dla DJ-a od firmy Serato Limited.

Do korzystania z tego urzadzenia jako oficjalnego akcesorium wymagany jest sprzet zgodny
z oprogramowaniem Serato DJ Pro. Oprogramowanie nalezy pobrac¢ pod ponizszym
adresem URL.

serato.com/dj/downloads
» Jesli uzytkownik nie posiada jeszcze konta, nalezy je utworzy¢, wykonujgc ponizsze

Czynnosci.

1. Wprowadzi¢ adres e-mail i hasto, postepujgc zgodnie z instrukcjami na ekranie.

2.  Klikng¢ ikone [Create account] i odpowiedzie¢ na pytania wyswietlone na ekranie.
3. Pobrac¢ oprogramowanie Serato DJ Pro.
4

Po zarejestrowaniu konta uzytkownika sprawdzi¢ wiadomos¢ e-mail otrzymang od
firmy Serato i potwierdzi¢ rejestracje.

* Nalezy zapamietac¢ adres e-mail i hasto uzyte do rejestracji. Bedg one potrzebne do
aktualizacji oprogramowania.

* Dane osobowe zarejestrowane na koncie uzytkownika sg gromadzone, przetwarzane i
wykorzystywane zgodnie z politykg prywatnosci firmy Serato opublikowang na stronie
internetowej Serato Limited.

¢ Informacje na temat aktualnych wymagan systemowych, zgodnosci i obstugiwanych
systemow operacyjnych znajdujg sie pod ponizszym adresem URL.

serato.com/dj/downloads

* Nie gwarantuje sie prawidtowego dziatania na wszystkich modelach komputeréw PC/Mac
nawet w przypadku spetnienia wymagan systemowych.

» Zaleznie od ustawien oszczedzania energii i innych parametrow komputera PC/Mac
procesor i dysk twardy mogg nie zapewni¢ wystarczajgcej wydajnosci przetwarzania.
Zwtaszcza w przypadku laptopéw nalezy zadbac o to, by komputer PC/Mac byt w jak
najlepszym stanie, aby zapewni¢ statg wydajnos¢ na wysokim poziomie podczas
korzystania z oprogramowania Serato DJ Pro (na przyktad poprzez podtgczenie zasilacza
sieciowego na state).


https://serato.com/dj/downloads
https://serato.com/dj/downloads

Nazwy czesci

W niniejszej sekcji opisano funkcje dostepne podczas korzystania z oprogramowania Serato
Studio wraz z urzgdzeniem. W przypadku korzystania z oprogramowania Serato Sample lub
Serato DJ Pro nalezy zapoznac sie ze schematem sprzetu.

Panel gérny

00 00
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1. Sekcja przekazywania
Stuzy do sterowania odtwarzaniem, skreczowaniem i nawigowaniem w bibliotece Library.
2. Wyswietlacz OLED
Wyswietla status kazdej sekcji i parametrow.
3. Sekcja kodera
Umozliwia przetgczanie trybdw kodera i sterowanie parametrami tych trybdw.
4. Sekcja trybu padéow
Umozliwia przetaczanie trybéw padow.
5. Sekcja padéw Performance Pad
Umozliwia sterowanie funkcjami kazdego trybu padow.



6. Sekcja paska dotykowego

Umozliwia przetgczanie trybow paska dotykowego i sterowanie parametrami tych trybow.
7. Sekcja sterowania funkcjami

Umozliwia przetaczanie funkciji.

Sekcja przekazywania

1. Przycisk UNDO
Powoduje cofniecie dziatania.
2. Przycisk REDO
Powoduje ponowne wykonanie dziatania.
3. Przycisk & (w lewo)
Powoduje przesuniecie w lewo w trybie biblioteki.
Powoduje przesuniecie wskaznika odtwarzania do tytu w trybie skreczowania decku i
trybie skreczowania utworu.
4. Przycisk - (w prawo)
Powoduje przesuniecie w prawo w trybie biblioteki.
Powoduje przesuniecie wskaznika odtwarzania do przodu w trybie skreczowania decku i
trybie skreczowania utworu.
5. Pokretto
Umozliwia sterowanie ponizszymi opcjami w poszczegdlnych trybach.



10.

* Tryb biblioteki:
Obrocenie powoduje przesuniecie kursora wyboru w bibliotece Library.

Obrocenie przy jednoczesnym nacisnieciu przycisku [SHIFT] powoduje szybkie
przesuniecie kursora wyboru w bibliotece Library.
Nacisniecie powoduje zatadowanie wybranego pliku do pustego elementu Deck.

Nacisniecie przy jednoczesnym nacisnieciu przycisku [SHIFT] powoduje
zatadowanie wybranego pliku i napisanie pliku w biezgcym elemencie Deck.
* Tryb skreczowania decku:
— Obroécenie powoduje skreczowanie probki.
— Obrdcenie przy jednoczesnym nacisnieciu przycisku [SHIFT] powoduje szybkie
skreczowanie probki.
— Nacisnigcie powoduje odtworzenie probki.
* Tryb skreczowania utworu:
— Obrocenie powoduje skreczowanie utworu.
— Obrocenie przy jednoczesnym nacisnieciu przycisku [SHIFT] powoduje szybkie
skreczowanie utworu.
— Nacisniecie powoduje odtworzenie utworu.
* Tryb skupienia:
— Obrot pemni funkcje kotka myszy.
— Nacisniecie petni funkcje klikniecia myszy.
Przycisk DIAL MODE
Umozliwia przetgczanie trybéw pokretia.
» Kazde nacisniecie przycisku powoduje przetgczenie trybu pokretta w nastepujace;j
kolejnosci: tryb biblioteki — tryb skreczowania decku — tryb skreczowania utworu.
Przycisk FOCUS
Umozliwia wtgczenie trybu skupienia.
Przycisk SHIFT
Nacisniecie innego przycisku przy jednoczesnym nacisnigciu przycisku [SHIFT]
umozliwia uzycie dodatkowej przypisanej funkciji.
Przycisk @ (REC)
Powoduje rozpoczecie nagrywania obszaru skupienia.
» Nacisniecie przy jednoczesnym nacisnieciu przycisku [SHIFT] umozliwia wigczenie i
wytgczenie overdubbingu.
Przycisk » (PLAY-STOP)

Powoduje odtworzenie / zatrzymanie odtwarzania obszaru skupienia.
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* Nacisniecie przy jednoczesnym nacisnieciu przycisku [SHIFT] umozliwia odtworzenie
|/ zatrzymanie odtwarzania obszaru poza obszarem skupienia.

Wyswietlacz OLED

Ekran gtéwny

Ekran gtowny jest wyswietlany, gdy przyciski i pokretta na urzadzeniu nie sg uzywane.

Przyktad: Gdy koder ustawiono na tryb steméw, pasek dotykowy na tryb FX1, a pady na tryb
wyzwalania.

1. Pole trybu kodera
Wyswietla tryb kodera.

2. Pole trybu paska dotykowego
Wyswietla tryb paska dotykowego.

3. Pole trybu padéw
Wyswietla tryb Performance Pad.

11



Ekran trybu

Po nacisnieciu przyciskow poszczegolnych trybow wyswietlany jest wybrany tryb.

Przyktad: Gdy pokretto ustawiono na tryb biblioteki za pomocg przycisku [DIAL MODE].

1. Wyswietlanie trybu
* Nacisngc¢ przycisk [DIAL MODE], aby wyswietli¢ tryb pokretta.
* Nacisng¢ przycisk [ENCODER MODE], aby wyswietli¢ tryb kodera.
* Nacisngc¢ przycisk [STRIP MODE], aby wyswietli¢ tryb paska dotykowego.

Ekran wartosci liczbowych

Wartos¢ numeryczna jest wyswietlana, gdy przyciski i pokretta na urzgdzeniu sg uzywane.

Przyktad: Gdy wartos¢ numeryczna stemu Vocal Stem jest wyswietlana w trybie stemow.

1. Nazwa elementu Deck/Pad
Wyswietla nazwe modyfikowanego elementu Deck lub Pad.
2. Funkcja
Wyswietla funkcje przypisang do przyciskéw i pokretet.
3. Wartos¢ liczbowa
Wyswietla wartosc¢ liczbowag, ktdorg mozna zmieni¢ za pomocg przyciskow i pokretet
sterujgcych.

12



Sekcja kodera
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1. Przycisk ENCODER MODE
Umozliwia przetgczanie trybéw kodera.
» Kazde nacisniecie przycisku powoduje przetgczenie trybu w nastepujgcej kolejnosci:
tryb EQ — tryb steméw — tryb FX — tryb parametrow.
* Nacisniecie i przytrzymanie powoduje przetgczenie miedzy trybem ogdélnym a trybem

Serato w trybie urzgdzenia.

— Tryb ogdlny: umozliwia sterowanie ogdlng stacjg DAW.

— Tryb Serato: umozliwia sterowanie oprogramowaniem Serato Studio lub Serato
Sample.

* Nacisniecie przy jednoczesnym nacisnieciu przycisku [SHIFT] umozliwia
przetgczanie miedzy elementem Pad a elementem Deck do sterowania.
2. Koder1
Umozliwia sterowanie ponizszymi opcjami w poszczegdlnych trybach.
 Tryb EQ

— Obrocenie umozliwia regulacje poziomu pasma wysokich czestotliwosci elementu
docelowego (Pad lub Deck).

— Obrocenie przy jednoczesnym nacisnieciu przycisku [SHIFT] umozliwia regulacje
poziomu pasma wysokich czestotliwosci przeciwnego elementu docelowego.

— Nacisniecie powoduje zresetowanie poziomu pasma wysokich czestotliwosci
elementu docelowego (Pad lub Deck).

— Nacisnigecie przy jednoczesnym nacisnieciu przycisku [SHIFT] powoduje
zresetowanie poziomu pasma wysokich czestotliwosci przeciwnego elementu
docelowego.

*  Tryb stemow

— Obrdcenie umozliwia regulacje poziomu stemu Vocal Stem.

— Nacisniecie powoduje wigczenie lub wytgczenie stemu Vocal Stem.

— Nacisniecie przy jednoczesnym nacisnieciu przycisku [SHIFT] umozliwia
wigczenie lub wylgczenie samego stemu Vocal Stem.

13



— Nacisniecie i przytrzymanie powoduje zresetowanie poziomu stemu Vocal Stem.
e Tryb FX
— Obrécenie umozliwia regulacje poziomu FX 1.
— Obrocenie przy jednoczesnym nacisnieciu przycisku [SHIFT] powoduje
przetgczenie efektow dla FX 1.
— Nacisnigcie powoduje wtgczenie lub wytgczenie FX 1.
* Tryb parametréw
— Obrocenie umozliwia modyfikacje tempa (BPM, uderzenia na minute) w projekcie
lub narastania dla pada.
— Nacisnigcie powoduje zresetowanie narastania dla pada lub obliczenie tempa
(BPM) w projekcie na podstawie czestotliwosci naciskania kodera.
3. Koder 2
Umozliwia sterowanie ponizszymi opcjami w poszczegolnych trybach.
« Tryb EQ
Obrocenie umozliwia regulacje poziomu pasma srednich czestotliwosci elementu

docelowego (Pad lub Deck).
Obrécenie przy jednoczesnym nacisnieciu przycisku [SHIFT] umozliwia regulacje

poziomu pasma srednich czestotliwosci przeciwnego elementu docelowego.

Nacisniecie powoduje zresetowanie poziomu pasma $rednich czestotliwosci
elementu docelowego (Pad lub Deck).
Nacisniecie przy jednoczesnym nacisnieciu przycisku [SHIFT] powoduje

zresetowanie poziomu pasma srednich czestotliwosci przeciwnego elementu
docelowego.

*  Tryb steméw

Obrocenie umozliwia regulacje poziomu stemu Melody Stem.

Nacisniecie powoduje wigczenie lub wytgczenie stemu Melody Stem.

Nacisniecie przy jednoczesnym nacisnigciu przycisku [SHIFT] umozliwia
wigczenie lub wylgczenie samego stemu Melody Stem.

Nacisniecie i przytrzymanie powoduje zresetowanie poziomu stemu Melody Stem.
* Tryb FX

— Obrécenie umozliwia regulacje poziomu FX 2.

— Obrocenie przy jednoczesnym nacisnieciu przycisku [SHIFT] powoduje

przetgczenie efektow dla FX 2.

— Nacisnigecie powoduje wigczenie lub wytgczenie FX 2.
* Tryb parametréw

— Obroécenie umozliwia modyfikacje tonacji projektu lub zwolnienia elementu Pad.

14



— Nacisniecie powoduje zresetowanie zwolnienia elementu Pad lub przetgczenie
trybu tonacji projektu.
4. Koder3
Umozliwia sterowanie ponizszymi opcjami w poszczegdlnych trybach.
 Tryb EQ
Obrécenie umozliwia regulacje poziomu pasma niskich czestotliwosci elementu

docelowego (Pad lub Deck).
Obrécenie przy jednoczesnym nacisnieciu przycisku [SHIFT] umozliwia regulacje
poziomu pasma niskich czestotliwosci przeciwnego elementu docelowego.

Nacisniecie powoduje zresetowanie poziomu pasma niskich czestotliwosci
elementu docelowego (Pad lub Deck).

Nacisniecie przy jednoczesnym nacisnieciu przycisku [SHIFT] powoduje
zresetowanie poziomu pasma niskich czestotliwosci przeciwnego elementu

docelowego.

* Tryb stemoéw

Obrocenie umozliwia regulacje poziomu stemu Bass Stem.

Nacisniecie powoduje wigczenie lub wytgczenie stemu Bass Stem.

Nacisniecie przy jednoczesnym nacisnieciu przycisku [SHIFT] umozliwia
wigczenie lub wylgczenie samego stemu Bass Stem.
Nacisniecie i przytrzymanie powoduje zresetowanie poziomu stemu Bass Stem.
* Tryb FX

— Obroécenie umozliwia regulacje poziomu FX 3.

— Obrécenie przy jednoczesnym nacisnieciu przycisku [SHIFT] powoduje
przetgczenie efektéw dla FX 3.
— Nacisniecie powoduje witgczenie lub wytgczenie FX 3.
* Tryb parametréw
— Obrécenie umozliwia regulacje tempa elementu Pad lub elementu Deck.
— Nacisniecie powoduje zresetowanie tempa elementu Pad lub przetgczenie
synchronizacji tempa elementu Deck.
5. Koder 4
Umozliwia sterowanie ponizszymi opcjami w poszczegdlnych trybach.
 Tryb EQ
— Obrdcenie umozliwia regulacje poziomu gtosnoséci elementu docelowego (Pad lub
Deck).
— Obrocenie przy jednoczesnym nacisnieciu przycisku [SHIFT] umozliwia regulacje
poziomu gtosnosci przeciwnego elementu docelowego.
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— Nacisnigecie powoduje zresetowanie poziomu gtosnosci elementu docelowego
(Pad lub Deck).

— Nacisniecie przy jednoczesnym nacisnieciu przycisku [SHIFT] powoduje
zresetowanie poziomu gtosnosci przeciwnego elementu docelowego.

* Tryb stemoéw

Obrécenie umozliwia regulacje poziomu stemu Drum Stem.

Nacisniecie powoduje wigczenie lub wytgczenie stemu Drum Stem.
Nacisniecie przy jednoczesnym nacisnieciu przycisku [SHIFT] umozliwia
wigczenie lub wytgczenie samego stemu Drum Stem.

Nacisniecie i przytrzymanie powoduje zresetowanie poziomu stemu Drum Stem.
* Tryb FX

— Obroécenie umozliwia ustawienie liczby beatéw, wzgledem ktorych efekty zostang

zastosowane.

* Tryb parametréow

— Obroécenie umozliwia modyfikacje tonacji elementu Pad lub elementu Deck.

— Nacisniecie powoduje zresetowanie tonacji elementu Pad lub wigczenie/
wytgczenie synchronizacji tonacji elementu Deck.

Sekcja trybu padéw

0l0]0|9

1. Przycisk TRIGGER MODE

Umozliwia przetgczenie trybu paddéw na tryb wyzwalania.

Gdy tryb wyzwalania jest aktywny, mozna przetgczy¢ tryb odtwarzania miedzy

chwilowym a wyzwalaniem.

* Nacisniecie przy jednoczesnym nacisnieciu przycisku [SHIFT] powoduje
przetgczenie na tryb Pad FX. Nacisniecie przycisku w trybie Pad FX spowoduje
powrot do wezesniej wybranego trybu wyzwalania lub trybu pianina.

2. Przycisk PIANO MODE
Umozliwia przetgczenie trybu padow na tryb pianina.
* Nacisniecie i przytrzymanie powoduje przetgczenie na tryb Play in Key.
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* Nacisniecie przy jednoczesnym nacisnieciu przycisku [SHIFT] powoduje
przetgczenie na tryb sekwenciji krokow. Nacisniecie przycisku w trybie sekwenciji
krokow spowoduje powrot do wezesniej wybranego trybu wyzwalania lub trybu
pianina.

3. Przycisk DECK SELECT

Przytrzymanie przycisku powoduje przetgczenie trybu padoéw do trybu wyboru decku.

Zwolnienie przycisku spowoduje powrét do wczesniej wybranego trybu wyzwalania lub

trybu pianina.

* Nacisniecie przy jednoczesnym nacisnieciu przycisku [SHIFT] powoduje
przetgczenie na tryb wyboru decku. Nacisniecie przycisku w trybie wyboru decku
spowoduje powrét do wezedniej wybranego trybu wyzwalania lub trybu pianina.

4. Przycisk SCENE SELECT

Przytrzymanie przycisku powoduje przetgczenie trybu padow do trybu wyboru sceny.

Zwolnienie przycisku spowoduje powrdt do wczesniej wybranego trybu wyzwalania lub

trybu pianina.

* Nacisniecie przy jednoczesnym nacisnieciu przycisku [SHIFT] powoduje
przetgczenie na tryb wyboru sceny. Nacisniecie przycisku w trybie wyboru sceny
spowoduje powrét do wezesniej wybranego trybu wyzwalania lub trybu pianina.

Sekcja padow Performance Pad

(I | (I

1. Pady Performance Pad
Nacisniecie padéw Performance Pad umozliwia sterowanie ponizszymi opcjami w
poszczegodlnych trybach.
* Tryb wyzwalania
— Nacisniecie powoduje wyzwolenie zrodta audio przypisanego do elementu Pad.
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— Nacisniecie przy jednoczesnym nacisnieciu przycisku [DELETE] powoduje
usuniecie zrodta audio przypisanego do elementu Pad.

Tryb FX padow

— Nacisniecie powoduje wyzwolenie zrédta audio przypisanego do elementu Pad
przy jednoczesnym zastosowaniu efektu wzgledem zrédta audio.

Tryb pianina

— Nacisniecie powoduje wyzwolenie zrodta audio z tonacjg przypisang do pada
Performance Pad.

Tryb sekwenciji krokowej

— Nacisniecie powoduje witgczenie lub wytgczenie kroku przypisanego do pada
Performance Pad.

— Nacisniecie przy jednoczesnym nacisnieciu przycisku [SHIFT] powoduje wybor
pada odpowiadajgcego deckowi Sample Deck lub Drum Deck.

— Dotkniecie paska dotykowego przy jednoczesnym nacisnieciu pada umozliwia
regulacje szybkosci kroku przypisanego do pada Performance Pad.

— Obrocenie pokretta przy jednoczesnym nacisnieciu pada umozliwia ustawienie
potozenia kroku przypisanego do pada Performance Pad.

Tryb wyboru decku

— Nacisniecie powoduje wybranie elementu Deck przypisanego do pada
Performance Pad.

— Nacisniecie przy jednoczesnym nacisnieciu przycisku [DELETE] powoduje
usuniecie elementu Deck przypisanego do pada Performance Pad.

Tryb wyboru sceny

— Nacisniecie powoduje wybranie sceny przypisanej do pada Performance Pad.

— Nacisniecie przy jednoczesnym nacisnieciu przycisku [DELETE] powoduje
usuniecie sceny przypisanej do pada Performance Pad.

18



Sekcja paska dotykowego

1. Przycisk STRIP MODE
Umozliwia przetgczanie trybéw paska dotykowego.

* Gdy koder ustawiono na tryb stemow, kazde nacisniecie przycisku powoduje
przetgczenie trybu paska dotykowego w nastepujacej kolejnosci: FX 1 — FX 2 — FX
3.

* Gdy koder ustawiono na tryb parametrow, kazde nacisniecie przycisku powoduje
przetgczenie trybu paska dotykowego w nastepujgcej kolejnosci: tryb filtra — tryb
swing — tryb powtarzania dzwieku — tryb Pitch Bend.

* Gdy koder ustawiono na tryb EQ lub FX, pasek dotykowy dziata w trybie filtra.

* Nacisniecie przy jednoczesnym nacisnieciu przycisku [SHIFT] powoduje
zresetowanie funkcji przypisanej do paska dotykowego.

* Nacisniecie i przytrzymanie powoduje wyswietlenie ekranu Utility.

2. Pasek dotykowy

Umozliwia sterowanie ponizszymi opcjami w poszczegdlnych trybach.

e Tryb FX
— Dotkniecie umozliwia regulacje poziomu FX1, FX2 lub FX3.

* Trybfiltra
— Dotkniecie umozliwia ustawienie wartosci filtra.
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* Tryb powtarzania dzwieku

— Dotkniecie umozliwia ustawienie czestotliwosci powtarzania.
* Tryb Pitch Bend

— Dotkniecie umozliwia ustawienie wysokosci dzwieku.
e Tryb swing

— Dotkniecie umozliwia ustawienie wartosci funkcji swing.

Sekcja sterowania funkcjami

1. Przycisk AUTO SET
Powoduje wykonanie funkcji ustawiania automatycznego.
* Nacisniecie przy jednoczesnym nacisnieciu przycisku [SHIFT] umozliwia
przetgczanie trybéw ustawiania automatycznego.
2. Przycisk FAVORITE
Umozliwia dodanie do ulubionych / usuniecie z ulubionych.
* Nacisniecie przy jednoczesnym nacisnieciu przycisku [SHIFT] umozliwia
przetgczanie miedzy trybem monofonicznym i polifonicznym.
3. Przycisk OCTAVE -
Umozliwia przesuniecie zakresu pada w doét o jedng oktawe.
* Nacisniecie przy jednoczesnym nacisnieciu przycisku [SHIFT] powoduje
przesuniecie obszaru edytora Piano Roll do nizszego zakresu czestotliwosci.
4. Przycisk OCTAVE +
Umozliwia przesuniecie zakresu pada w goére o jedng oktawe.
* Nacisniecie przy jednoczesnym nacisnieciu przycisku [SHIFT] powoduje
przesuniecie obszaru edytora Piano Roll do wyzszego zakresu czestotliwosci.
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10.

Przycisk SCENE SIZE -
Umozliwia zmniejszenie rozmiaru sceny.

* Nacisniecie w trybie sekwencji krokowej, trybie wyboru decku i trybie wyboru sceny
powoduje przetgczenie na poprzednig strone.

* Nacisniecie przy jednoczesnym nacisnieciu przycisku [SHIFT] umozliwia
zmniejszenie rozmiaru dla funkcji Quantize.

Przycisk SCENE SIZE +

Umozliwia zwigkszenie rozmiaru sceny.

* Nacisniecie w trybie sekwenciji krokowej, trybie wyboru decku i trybie wyboru sceny
powoduje przetgczenie na nastepng strone.

* Nacisniecie przy jednoczesnym nacisnieciu przycisku [SHIFT] umozliwia zwiekszenie
rozmiaru dla funkcji Quantize.

Przycisk LIBRARY

Umozliwia przetgczanie miedzy bibliotekg Library a widokiem Song View.

* Nacisniecie przy jednoczesnym nacisnieciu przycisku [SHIFT] umozliwia rozwiniecie/
zwiniecie odtwarzacza Scene Player.

Przycisk DELETE

Nacisniecie pada Performance Pad przy jednoczesnym nacisnieciu przycisku umozliwia
usuniecie elementéw Scene, Deck lub Pad.

* Nacisniecie przy jednoczesnym nacisnieciu przycisku [SHIFT] umozliwia skasowanie
sekwenc;ji.

Przycisk SELECT ALL

Umozliwia zaznaczenie wszystkich padow z decku Sample Deck lub Drum Deck.

* Nacisniecie przy jednoczesnym nacisnieciu przycisku [SHIFT] umozliwia wigczenie
lub wytgczenie trybu Quantize.

Przycisk NOTE REPEAT

Nacisniecie pada Performance Pad przy jednoczesnym nacisnieciu przycisku umozliwia
uzycie funkcji powtarzania dzwieku.

* Nacisniecie przy jednoczesnym nacisnieciu przycisku [SHIFT] umozliwia przejscie do
trybu powtarzania dzwieku.
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Panel tylny
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1. Gniazdo Kensington Security Slot
Umozliwia podtgczenie przewodu blokady.
2. Port USB
Umozliwia podtgczenie komputera PC/Mac za pomocg przewodu USB.

* W celu podtgczenia urzgdzenia do portu USB typu C w komputerze PC/Mac nalezy
uzy¢ dostarczonego przewodu.

* W celu podigczenia urzadzenia do portu USB typu A w komputerze PC/Mac nalezy
uzy¢ standardowego przewodu USB o dtugosci maks. 3 m.

* W przypadku korzystania z koncentratora USB nalezy uzy¢ produktu zalecanego
przez producenta komputera PC/Mac.
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Polaczenia (podstawowe)

* Nalezy uzywac dostarczonego przewodu USB.

* Urzadzenia mozna uzywac, gdy jest podtgczone tylko do komputera PC/Mac za pomoca
przewodu USB (zasilanie przez USB). Zasilanie urzgdzenia przez USB moze nie dziatac w
nastepujgcych przypadkach.

— Woydajnos¢ zasilania portu USB komputera PC/Mac jest niewystarczajgca.
— Do komputera PC/Mac podtaczono inne urzadzenie USB.

* W celu podtgczenia urzagdzenia do portu USB typu C w komputerze PC/Mac nalezy uzy¢
dostarczonego przewodu.

¢ W celu podtgczenia urzgdzenia do portu USB typu A w komputerze PC/Mac nalezy uzyé
standardowego przewodu USB o dtugosci maks. 3 m.

* W przypadku korzystania z koncentratora USB nalezy uzy¢ produktu zalecanego przez
producenta komputera PC/Mac.

* Nie gwarantuje sie prawidtowego dziatania na wszystkich modelach komputeréw PC/Mac
nawet w przypadku spetnienia wymagan systemowych.

Polagczenie USB

Przyktad:
e I R e I e N |
-
R @ AlphaTheta | serato h
| S | ES—
e\
Komputer PC/Mac
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Korzystanie z oprogramowania Serato
Studio

Instalacja oprogramowania Serato Studio

= Serato Studio (strona 5)

+ Uwagi dotyczace instalacji

* Przed rozpoczeciem instalacji odigczy¢ przewdd USB podigczony do urzgdzenia oraz
komputera PC/Mac.

* Przed rozpoczeciem instalacji zamkna¢ wszystkie aplikacje uruchomione na komputerze
PC/Mac.

* Do instalacji oprogramowania na komputerze PC (Windows) wymagane sg uprawnienia
administratora.

* Przed instalacjg uwaznie przeczyta¢ warunki umowy licencyjnej.

* W przypadku przerwania instalacji w jej trakcie ponownie wykonac¢ procedure instalacji,
zaczynajgc od poczatku.

¢ Po zakohczeniu instalacji podtgczy¢ komputer PC/Mac do urzadzenia.

* Nie gwarantuje sie prawidtowego dziatania na wszystkich modelach komputerow PC/Mac.

« Na komputerze Mac
1 Rozpakowaé pobrany plik oprogramowania Serato Studio.

2 Dwukrotnie klikngé nierozpakowany plik.

Zostanie otwarty instalator.

24



3 Uwaznie przeczytaé warunki umowy licencyjnej uzytkownika
koncowego oprogramowania. W przypadku wyrazenia zgody
kliknaé przycisk [Agree].

To continue installing the software you must agree to the terms of the
software license agreement.

Click Agree to continue or click Disagree to cancel the installation and quit
the Installer.

Read License Disagree Agree

* W przypadku niewyrazenia zgody na warunki umowy licencyjnej klikng¢ przycisk
[Disagree], aby anulowac instalacje.

4 Postepowac zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na
ekranie, aby dokonczy¢ instalacje.

Po zakonczeniu instalacji pojawi sie ekran informujgcy o powodzeniu.

5 Kilikna¢ przycisk [Close].

Instalator zostanie zamkniety.

@ ' Install Serato Studio

The installation was completed successfully.

Introduction
License
Destination Select
Installation Type

Rellaucy The installation was successful.

® Summary
The software was installed.
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< Na komputerze PC (Windows)
1 Rozpakowaé pobrany plik oprogramowania Serato Studio.

2 Dwukrotnie klikngé nierozpakowany plik.

Zostanie otwarty instalator.

3 Uwaznie przeczyta¢ warunki umowy licencyjnej uzytkownika
koncowego oprogramowania. W przypadku wyrazenia zgody
na warunki zaznaczy¢ opcje [l agree to the license terms and
conditions] i klikng¢ przycisk [Install].

@ Serato Studio Installer = e

Welcome to the Serato Studio Installer

SERATO - USER LICENSE AGREEMENT (“License Agreement”)

Serato Limited (“Serato”) and its licensor{s) own the Serato software
products and Serato applications, and all intellectual property in Serato
software products and applications that are offered by Serato whether
purchased through a third party source, downloaded from Serato.com or
included in an independent piece of hardware (“The Software"). By
inceallinn ne irinn tha Gafhunen sone: anean tn stha snrme o€ thic §irnacn

{11 agree to the license terms and conditions

Options Ginstall Close

* W przypadku niewyrazenia zgody na warunki umowy licencyjnej klikng¢ przycisk
[Close], aby anulowac instalacje.
Po zakonczeniu instalacji pojawi sie ekran informujgcy o powodzeniu.

4 Kilikngé¢ przycisk [Close].

Instalator zostanie zamkniety.

@ serato Studio Installer - *

Welcome to the Serato Studio Installer

Setup Successful

Close
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Korzystanie z oprogramowania Serato Studio

* Szczegotowe informacje na temat korzystania z oprogramowania Serato Studio zawiera
podrecznik uzytkownika oprogramowania Serato Studio.

serato.com/studio/downloads
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Korzystanie z oprogramowania Serato
Sample

Instalacja oprogramowania Serato Sample

= Serato Sample (strona 6)

+ Uwagi dotyczace instalacji

* Przed rozpoczeciem instalacji odigczy¢ przewdd USB podigczony do urzgdzenia oraz
komputera PC/Mac.

* Przed rozpoczeciem instalacji zamkna¢ wszystkie aplikacje uruchomione na komputerze
PC/Mac.

* Do instalacji oprogramowania na komputerze PC (Windows) wymagane sg uprawnienia
administratora.

* Przed instalacjg uwaznie przeczyta¢ warunki umowy licencyjnej.

* W przypadku przerwania instalacji w jej trakcie ponownie wykonac¢ procedure instalacji,
zaczynajgc od poczatku.

¢ Po zakohczeniu instalacji podtgczy¢ komputer PC/Mac do urzadzenia.

* Nie gwarantuje sie prawidtowego dziatania na wszystkich modelach komputerow PC/Mac.

« Na komputerze Mac
1 Rozpakowaé pobrany plik oprogramowania Serato Sample.

2 Dwukrotnie klikngé nierozpakowany plik.

Zostanie otwarty instalator.
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3 Uwaznie przeczytaé warunki umowy licencyjnej uzytkownika
koncowego oprogramowania. W przypadku wyrazenia zgody
kliknaé przycisk [Agree].

To continue installing the software you must agree to the terms of the
software license agreement.

Click Agree to continue or click Disagree to cancel the installation and quit
the Installer.

Read License Disagree Agree

* W przypadku niewyrazenia zgody na warunki umowy licencyjnej klikna¢ przycisk
[Disagree], aby anulowaé instalacje.

4 Postepowaé zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na
ekranie, aby dokonczy¢ instalacje.

Po zakonczeniu instalacji pojawi sie ekran informujgcy o powodzeniu.

5 KIliknaé przycisk [Close].

Instalator zostanie zamkniety.

& Install Serato Sample

The installation was completed successfully.

Introduction
License
Destination Select

Installation Type

REtaRaton The installation was successful.

® Summary

1

The software was installed.
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< Na komputerze PC (Windows)
1 Rozpakowaé pobrany plik oprogramowania Serato Sample.

2 Dwukrotnie klikngé nierozpakowany plik.

Zostanie otwarty instalator.

3 Uwaznie przeczyta¢ warunki umowy licencyjnej uzytkownika
koncowego oprogramowania. W przypadku wyrazenia zgody
na warunki zaznaczy¢ opcje [l agree to the license terms and
conditions] i klikng¢ przycisk [Install].

% Serato Sample Setup - =

Welcome to the Serato Sample Installer

SERATO - USER LICENSE AGREEMENT [“License Agreement”)

Serato Limited (“Serato”} and its licensor(s) own the Serato software
products and Serato applications, and all intellectual property in Serato
software products and applications that are offered by Serato whether
purchased through a third party source, downloaded from Serato.com or
included in an independent piece of hardware (“The Software"). By
metalling ne 1urinn tha Cafhunen s anrnn bn tha tnrme of thic Leanen

£711 egree to the license terms and conditions

B install Close

* W przypadku niewyrazenia zgody na warunki umowy licencyjnej klikng¢ przycisk
[Close], aby anulowac instalacje.
Po zakonczeniu instalacji pojawi sie ekran informujgcy o powodzeniu.

4 Kilikngé¢ przycisk [Close].

Instalator zostanie zamkniety.
§ Serato Sample Sctup X

Welcome to the Serato Sample Installer

Setup Successful

®

Close
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Korzystanie z oprogramowania Serato Sample

* Szczegotowe informacje na temat korzystania z oprogramowania Serato Sample zawiera
podrecznik uzytkownika oprogramowania Serato Sample.

serato.com/sample/downloads
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Korzystanie z oprogramowania Serato
DJ Pro

Instalacja oprogramowania Serato DJ Pro

= Serato DJ Pro (strona 7)

+ Uwagi dotyczace instalacji

* Przed rozpoczeciem instalacji odigczy¢ przewdd USB podigczony do urzgdzenia oraz
komputera PC/Mac.

* Przed rozpoczeciem instalacji zamkna¢ wszystkie aplikacje uruchomione na komputerze
PC/Mac.

* Do instalacji oprogramowania na komputerze PC (Windows) wymagane sg uprawnienia
administratora.

* Przed instalacjg uwaznie przeczyta¢ warunki umowy licencyjnej.

* W przypadku przerwania instalacji w jej trakcie ponownie wykonac¢ procedure instalacji,
zaczynajgc od poczatku.

¢ Po zakohczeniu instalacji podtgczy¢ komputer PC/Mac do urzadzenia.

* Nie gwarantuje sie prawidtowego dziatania na wszystkich modelach komputerow PC/Mac.

« Na komputerze Mac
1 Rozpakowaé pobrany plik oprogramowania Serato DJ Pro.

2 Dwukrotnie klikngé nierozpakowany plik.

Zostanie otwarty instalator.
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3 Uwaznie przeczytaé warunki umowy licencyjnej uzytkownika
koncowego oprogramowania. W przypadku wyrazenia zgody
kliknaé przycisk [Agree].

To continue installing the software you must agree to the terms of the
software license agreement.

Click Agree to continue or click Disagree to cancel the installation and quit
the Installer.

Read License Disagree Agree

* W przypadku niewyrazenia zgody na warunki umowy licencyjnej klikna¢ przycisk
[Disagree], aby anulowaé instalacje.

4 Postepowaé zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na
ekranie, aby dokonczy¢ instalacje.

Po zakonczeniu instalacji pojawi sie ekran informujgcy o powodzeniu.

5 KIliknaé przycisk [Close].

Instalator zostanie zamkniety.

@ ' Install Serato DJ Pro

The installation was completed successfully.

Introduction
License
Destination Select
Installation Type

Instaltation The installation was successful.

® Summary
The software was installed.

33



< Na komputerze PC (Windows)
1 Rozpakowacé pobrany plik oprogramowania Serato DJ Pro.

2 Dwukrotnie klikngé nierozpakowany plik.

Zostanie otwarty instalator.

3 Uwaznie przeczyta¢ warunki umowy licencyjnej uzytkownika
koncowego oprogramowania. W przypadku wyrazenia zgody
na warunki zaznaczy¢ opcije [l agree to the license terms and
conditions] i klikng¢ przycisk [Install].

@ Serato DI Pro Setup - o

Welcome to the Serato DJ Pro Installer

SERATO - USER LICENSE AGREEMENT [“License Agreement”)

Serato Limited [“Serato”) and its licensor(s) own the Serato software
products and Serato applications, and all intellectual property in Serato
software products and applications that are offered by Serato whether
purchased through a third party source, downloaded from Serato.com or
included in an independent piece of hardware (“The Software"). By

inctalling ae srinn the Cafhunen_ uns asean ba tha tarme of thie Liranen

£]1 agree to the license terms and conditions

Options W install Close

* W przypadku niewyrazenia zgody na warunki umowy licencyjnej klikng¢ przycisk
[Close], aby anulowa¢ instalacje.
Po zakonczeniu instalacji pojawi sie ekran informujgcy o powodzeniu.

4 Kilikngé¢ przycisk [Close].

Instalator zostanie zamkniety.

@ Serato DI Pro Setup - o

Welcome to the Serato DJ Pro Installer

Setup Successful

Close
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Korzystanie z oprogramowania Serato DJ Pro

* Szczegotowe informacje na temat korzystania z oprogramowania Serato DJ Pro zawiera
podrecznik uzytkownika oprogramowania Serato DJ Pro.

serato.com/dj/downloads
* Nalezy korzysta¢ z urzgdzenia wraz ze sprzetem zgodnym z oprogramowaniem Serato DJ

Pro. Zaleznie od uzywanego sprzetu moze by¢ wymagana ptatna licencja. Szczegétowe
informacje znajdujg sie na ponizszej stronie internetowej.

serato.com/dj/hardware
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Korzystanie z innego oprogramowania

Urzadzenie moze przesytac informacje umozliwiajgce sterowaniem przyciskami i pokrettami
w 0golnym formacie MIDI. Po podtgczeniu urzgdzenia za pomocg przewodu USB do
komputera PC/Mac z zainstalowanym oprogramowaniem MIDI mozna sterowaé
oprogramowaniem przy uzyciu urzgdzenia.

* Nalezy wczesniej zainstalowac¢ oprogramowanie i skonfigurowaé ustawienia audio oraz
MIDI na komputerze PC/Mac. Szczegotowe informacje zawiera podrecznik uzytkownika
oprogramowania.

* Szczegotowe informacje na temat komunikatoéw MIDI urzadzenia znajdujg sie pod
ponizszym adresem URL.

alphatheta.com/support/Poland/
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Ustawienia

Ustawienia urzgdzenia mozna zmieni¢ w menu Utility.

Zmienianie ustawien

1 Nacisnac¢ i przytrzymac przycisk [STRIP MODE].

Na wyswietlaczu OLED pojawi sie ekran Utility.
2 Obrécié¢ pokretto, aby wybraé pozycje ustawienia.

3 Nacisnaé¢ pokretto.

Pojawi sie ekran ustawienia.
4 Obrécic pokretto, aby wybraé wartosé ustawienia.

5 Nacisnaé pokretto, aby potwierdzi¢ ustawienie.

Nastgpi powrét do poprzedniego ekranu.

6 Nacisnaé przycisk [STRIP MODE].

Ekran Utility zostanie zamkniety.

+ Nacisniecie przycisku € (w lewo) lub [STRIP MODE] podczas zmiany ustawienia
umozliwia anulowanie zmiany i zamkniecie ekranu Utility.
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Ustawienia Utility

Pozycja ustawienia Opis

VERSION Wyswietla wersje oprogramowania sprzetowego.

Ustawienie jasnosci przyciskéw i wyswietlacza.
BRIGHTNESS
e \Wartos$ci ustawien: 1, 2*, 3

Ustawienie dzwieku MIDI przypisanego do poszczegdlnych

padow Performance Pad.
PAD CODE CHANGE
* To ustawienie bedzie obowigzywac tylko w przypadku

przesytania danych w standardowym formacie MIDI.

Wiaczenie lub wytgczenie ustawienia szybkosci nacisku.

e Wartosci ustawien: ENABLE*, DISABLE

VELOCITY o . L
* W przypadku ustawienia opcji [DISABLE] obowigzuje

stata szybkos¢ nacisku na poziomie 127 bez wzgledu na
sposo6b stukniecia pada Performance Pad.

Ustawienie sity nacisku pada i parametrow krzywej
gtosnosci.

VELOCITY CURVES
* Wartosci ustawien: SOFT3, SOFT2*, SOFT1, LINEAR,

HARD

Ustawienie minimalnej szybkosci nacisku pada.
VELOCITY THRESHOLD
* Wartosci ustawien: Od LOW 4 do NORMAL* do HIGH 11

Ustawienie maksymalnej szybkosci nacisku pada.

VELOCITY SENSITIVITY . \nartosci ustawien: Od LIGHT 11 do NORMAL* do
HEAVY 4
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Pozycja ustawienia Opis

Wiaczenie lub wytgczenie opcji sity docisku.

» Wartosci ustawien: ENABLE*, DISABLE

AFTER TOUCH
* W przypadku ustawienia opcji [DISABLE] komunikat
dotyczacy sity docisku MIDI nie jest generowany.
AFTER TOUCH Ustawienie minimalne;j sity docisku.
THRESHOLD « Wartosci ustawien: Od 1 do 5* do 16

Ustawienie funkcji zarzgdzania zasilaniem.
POWER MANAGEMENT = Power Management (strona 39)

¢ \Wartosci ustawien: OFF, ON*

Przywrécenie ustawien fabrycznych.
FACTORY RESET
» Wartosci ustawien: CANCEL*, RESET

*: Ustawienie fabryczne

Power Management

Jesli w pozycji [POWER MANAGEMENT] ustawiono opcje [ON], urzadzenie automatycznie
przechodzi do trybu Off po 20 minutach bezczynnosci.
Nacisniecie przycisku [@ (REC)] powoduje anulowanie trybu Off.

* Ustawienie fabryczne to [ON].

» Jesli funkcja Power Management ma nie by¢ uzywana, nalezy w pozycji [POWER
MANAGEMENT] ustawi¢ opcje [OFF].

» Ustawienie opcji [OFF] w pozyciji [POWER MANAGEMENT] spowoduje zwiekszenie
poboru mocy.
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Dane techniczne

Wymagania dotyczgce zasilania 5vVDC

Pobdr mocy 500 mA
Masa urzadzenia gtbwnego 1,0 kg
Maks. wymiary zewnetrzne (szer. x gt. x wys.) 284,3 x 209,0 x 44,6 mm

Dozwolony zakres temperatury

Od +5°C do +35°C
podczas pracy

Dozwolony zakres wilgotnosci .
Od 5% do 85% (bez kondensacji)
podczas pracy

Ztacza wejsciowe/wyjsciowe

Port USB Type-C 1 zestaw

Dane techniczne i budowa tego produktu mogg ulec zmianie bez powiadomienia.
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Informacje dodatkowe

Rozwigzywanie probleméw

W przypadku zauwazenia problemu z urzgdzeniem nalezy zapoznac sie z ponizszymi
informacjami oraz sekcjg [FAQ] dotyczaca sprzetu [SLAB] pod ponizszym adresem URL.

alphatheta.com/support/Poland/

* Sprawdzi¢ urzgdzenia podtgczone do tego urzadzenia.

* Whytaczenie i wtgczenie urzgdzenia moze przywroci¢ jego prawidtowe dziatanie.

Jesli problemy wcigz wystepujg, nalezy zapozna¢ sie z dokumentem Srodki ostroznosci przy
uzytkowaniu i skontaktowaé sie z autoryzowanym serwisem lub dystrybutorem.

Zasilanie

+ Nie mozna wiaczy¢ urzadzenia.
* Sprawdzi¢, czy przewod USB jest prawidiowo podtgczony.
= Potgczenia (podstawowe) (strona 23)
e Uzy¢ innego przewodu USB i sprawdzi¢, czy urzgdzenie dziata prawidtowo.

+ Zasilanie wylgcza sie automatycznie.

e Uzy¢ standardowego przewodu USB.
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Potaczenia

« Podtagczony komputer PC/Mac nie rozpoznaje urzadzenia.

* Uzy¢ dostarczonego przewodu USB.
= Potgczenia (podstawowe) (strona 23)

e W przypadku korzystania z koncentratora USB nalezy uzy¢ produktu zalecanego przez
producenta komputera PC/Mac.

* Zamknaé wszystkie otwarte aplikacje, w tym wygaszacze ekranu i oprogramowanie
antywirusowe, na komputerze PC/Mac. (Przed zamknigeciem oprogramowania
antywirusowego dezaktywowac potgczenie z Internetem w celu zapewnienia
bezpieczenstwa komputera PC/Mac).

» Qdtgczy¢ zewnetrzne dyski twarde, klawiatury itp. i sprawdzi¢, czy komputer PC/Mac
rozpoznaje urzgdzenie.

» Jesli w komputerze PC/Mac dostepny jest wiecej niz jeden port USB, podtgczyé
urzgdzenie do innego portu USB.

* W przypadku korzystania z komputera Mac odtgczy¢ przewod USB podigczony do
urzgdzenia, uruchomi¢ oprogramowanie [Audio MIDI Setup] w systemie macOS i
wyswietli¢ [MIDI Window] lub [MIDI Studio]. Wybra¢ ikone [SLAB] i klikng¢ opcje
[Remove Device]. (Zamiast ikony [SLAB] moze by¢ widoczna opcja [USB MIDI Device].
W takim przypadku wybra¢ opcje [USB MIDI Device]). Ponownie podtgczy¢ urzagdzenie do
komputera Mac za pomocg przewodu USB i sprawdzi¢, czy widoczna jest ikona [SLAB].

e W przypadku korzystania z komputera PC sprawdzi¢, czy opcja [SLAB] jest widoczna w
obszarze [Device Manager] — [Sound, Video, and Game controllers].
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Znaki towarowe i zarejestrowane znaki towarowe

* Mac, macOS i OS X sg znakami towarowymi firmy Apple Inc. zarejestrowanymi w Stanach
Zjednoczonych i innych krajach oraz regionach.

* Windows jest znakiem towarowym lub zarejestrowanym znakiem towarowym firmy
Microsoft Corporation w Stanach Zjednoczonych i innych krajach.

» Serato Studio, Serato Sample i Serato DJ Pro sg zarejestrowanymi znakami towarowymi
firmy Serato Limited.

Inne wspomniane w tym dokumencie nazwy produktéw, technologii, firm itp. sg znakami
towarowymi lub zarejestrowanymi znakami towarowymi ich odpowiednich wtascicieli.

Informacje dotyczace uzywania plikow MP3

Produkt ten jest objety licencjg na wykorzystanie w celach niezarobkowych. Nie jest on
przeznaczony do uzytku w celach komercyjnych (zarobkowych), na przykfad do
nadawania sygnatu (naziemnego, satelitarnego, kablowego ani innego typu),
przesyfania strumieniowego przez Internet, intranet (sie¢ firmowg) ani inne sieci oraz
dystrybuciji informacji elektronicznych (cyfrowa ustuga dystrybuciji muzyki online). Do
takich celéw nalezy naby¢ odpowiednie licencje. Szczegétowe informacje znajdujg sie
na stronie http://www.mp3licensing.com.
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Licencje na oprogramowanie

Apache
Copyright (c) 2009-2022 ARM Limited. All rights reserved.

CMSIS: Apache-2.0

Licensed under the Apache License, Version 2.0 (the License); you may not use this file
except in compliance with the License.
You may obtain a copy of the License at

www.apache.org/licenses/LICENSE-2.0

Unless required by applicable law or agreed to in writing, software distributed under the
License is distributed on an AS IS BASIS, WITHOUT WARRANTIES OR CONDITIONS OF
ANY KIND, either express or implied.

See the License for the specific language governing permissions and limitations under the
License.

BSD

The BSD-3-Clause License

Copyright (c) 2015, Freescale Semiconductor, Inc.
Copyright 2016-2024 NXP

All rights reserved.

Redistribution and use in source and binary forms, with or without modification, are permitted

provided that the following conditions are met:

1. Redistributions of source code must retain the above copyright notice, this list of
conditions and the following disclaimer.

2. Redistributions in binary form must reproduce the above copyright notice, this list of
conditions and the following disclaimer in the documentation and/or other materials
provided with the distribution.

3. Neither the name of the copyright holder nor the names of its contributors may be used to
endorse or promote products derived from this software without specific prior written
permission.

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE COPYRIGHT HOLDERS AND CONTRIBUTORS

"AS I1S" AND ANY EXPRESS OR IMPLIED WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT LIMITED

TO, THE IMPLIED WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A

PARTICULAR PURPOSE ARE DISCLAIMED. IN NO EVENT SHALL THE COPYRIGHT

HOLDER OR CONTRIBUTORS BE LIABLE FOR ANY DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL,

SPECIAL, EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL DAMAGES (INCLUDING, BUT NOT
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LIMITED TO, PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS OR SERVICES; LOSS OF USE,
DATA, OR PROFITS; OR BUSINESS INTERRUPTION) HOWEVER CAUSED AND ON ANY
THEORY OF LIABILITY, WHETHER IN CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR TORT
(INCLUDING NEGLIGENCE OR OTHERWISE) ARISING IN ANY WAY OUT OF THE USE
OF THIS SOFTWARE, EVEN IF ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE.

FreeRTOS Kernel V10.5.0
Copyright (C) 2024 Amazon.com, Inc. or its affiliates. All Rights Reserved.

Permission is hereby granted, free of charge, to any person obtaining a copy of this software
and associated documentation files (the “Software”), to deal in the Software without
restriction, including without limitation the rights to use, copy, modify, merge, publish,
distribute, sublicense, and/or sell copies of the Software, and to permit persons to whom the
Software is furnished to do so, subject to the following conditions:

The above copyright notice and this permission notice shall be included in all copies or
substantial portions of the Software.

THE SOFTWARE IS PROVIDED “AS I1S”, WITHOUT WARRANTY OF ANY KIND, EXPRESS
OR IMPLIED, INCLUDING BUT NOT LIMITED TO THE WARRANTIES OF
MERCHANTABILITY, FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE AND
NONINFRINGEMENT. IN NO EVENT SHALL THE AUTHORS OR COPYRIGHT HOLDERS
BE LIABLE FOR ANY CLAIM, DAMAGES OR OTHER LIABILITY, WHETHER IN AN
ACTION OF CONTRACT, TORT OR OTHERWISE, ARISING FROM, OUT OF OR IN
CONNECTION WITH THE SOFTWARE OR THE USE OR OTHER DEALINGS IN THE
SOFTWARE.
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Informacje dotyczgce praw autorskich

Utworzone nagrania sg przeznaczone do uzytku wiasnego i zgodnie z przepisami w zakresie

praw autorskich nie mozna ich uzywac¢ bez zgody wtasciciela praw autorskich.

» Utwory muzyczne nagrywane z ptyt CD itp. sg chronione przepisami w zakresie praw
autorskich obowigzujgcymi w poszczegdlnych krajach oraz traktatami miedzynarodowymi.
Osoba nagrywajgca muzyke ponosi petng odpowiedzialnos¢ za wykorzystanie jej w
sposob zgodny z prawem.

* W przypadku wykorzystywania muzyki pobranej z Internetu itp. osoba pobierajgca dane
ponosi petng odpowiedzialnos¢ za wykorzystanie ich zgodnie z umowg zawartg ze strona,
z ktérej zostaty one pobrane.

Dane techniczne i budowa tego produktu mogg ulec zmianie bez powiadomienia.

© 2025 AlphaTheta Corporation. Wszelkie prawa zastrzezone.
<DRI1984-A>
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